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UPALENE DIEVCATA

Z Wikipédie, otvorenej encyklopédie

,Upélené diev€atd” je miestny nazov pre babiky
z vetviCiek, ktoré su zvlastnostou malej sussexskej
dediny Chapel Croft. Jej obyvateliaich vyrabaju, aby
si pripomenuli pamiatku sussexskych mucenikov,
6smich dedin¢anov, ktorych upélili na hraniciv ram-
ci Cistiek proti protestantom pocas vlady kralovnej
Marie (1553 — 1558). Medzi mucenikmi boli aj dve
mladé diev€atd. Tieto babiky z vetviciek zapaluja
pri obrade, ktory sa kaZzdoro¢ne kond v def vyrocia
tychto Cistiek.



Prolog

Co som to za ¢loveka?

Tato otazku si v poslednom case kladol velmi Casto.

Som Bozi muz. Som sluha ndsho Pana. Plnim Feho vilu.

Ale stacilo to?

Zadival sa na biely domcek. Mal ¢erventi Skridlovu stre-
chu a jeho steny, zaliate slabnicim svetlom neskorého let-
ného slnka, pokryval svetlofialovy plamienok. V korunach
stromov Stebotali vtaky. V krovi lenivo bzucali véely.

Tu odpociva zlo. Tu, v najnevinnejsie posobiacom pro-
stredi.

Pomaly vykro¢il po kratkej ceste k domu. Zalidok sa
mu stiahol od strachu. Pocitil pri tom fyzickd bolest, po-
dobn kitu. Zdvihol ruku, ale dvere sa otvorili, skor nez
stihol zaklopat.

»Och, vdakabohu. Chvala Panu Bohu, Ze vas sem pri-
viedol.“

Matke stojacej vo dverach sa trochu podlomili kolena.
Riedke hnedé vlasy jej prilichali k hlave. O¢i mala Cervené
od placu a pokozku siva a zvraskavent.

Takto to vyzerd, ked do vdsho domu vstipi satan.

Vosiel dnu. Vo vzduchu sa vznasal kysly zapach $piny.
Ako to mohlo zgjst az tak daleko? Pozrel na schodisko.
Tma nad nim doslova zhustla zlobou. Polozil ruku na za-
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bradlie, ale jeho nohy sa odmietli pohnt. Tuho zazmril
o¢i a zhlboka sa nadychol.

»Otée?”

Som BoZi muz.

»Ukazte mi to.“

Vykro¢il hore schodmi. Na poschodi boli iba tri dvere.
Z jednych pozeral na chodbu chlapec s ochabnutou tva-
rou, v $pinavom tricku a Sortkach. Ked sa postava v Cier-
nom priblizila k nemu, rychlo za sebou zavrel.

Bozi muz otvoril vedlaj$ie. Hor¢ava a zapach ho za-
siahli ako Gder pidstou. Pritisol si dlafi na Gsta a horko-taz-
ko premohol nevolnost.

Postel pokryvali flaky od krvi a telesnych tekutin.
K stipikom postele boli priviazané bezpe¢nostné popruhy,
ale teraz volne viseli. Uprostred matraca lezal velky kozeny
kufor. Bol otvoreny a pevné remene pridrfzali jeho obsah:
tazky kriz, Bibliu, svitent vodu a muselinové utierky. Dve
veci v iom chybali. Skon¢ili na podlahe. Skalpel a dlhy n6z
so zubkovanou ¢epelou. Oba pokryvala krv. Aj telo lezalo
v kaluzi krvi, ktora ho zahalovala ako tmavocerveny plast.

Prehltol. Usta mal vysu$ené ako letné polia. ,,Pane Bo-
ze — Co sa tu stalo?“

»Vravela som vam to. Varovala som vas, Ze diabol...“

»10 staci!“

Vtom zbadal nieco na no¢nom stoliku. Podisiel k nemu.
Mala ¢ierna Skatulka. Chvilu na fiu hladel a potom sa obra-
til k matke stojacej vo dverach. Stiskala si ruky a upierala
nanho prosebny pohlad.

»Co urobime?“

My. Lebo za toto mohol aj on.

Znovu pozrel na zakrvavené, zmrzacené telo na podlahe.

Co som to za cloveka?

»Prineste handry a bielidlo. Hned!

'“
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NEZVESTNE DIEVCATA

Policia Ziada verejnost o pomoc pri patrani po dvoch
nezvestnych tinedZerkach z gréfstva Sussex: Merry La-
novej a Joy Harrisovej. Obe diev¢ata, ktoré zrejme usli
spolu, maju patnast rokov. Joy naposledy videli na au-
tobusovej zastavke v Henfielde ve¢er dvanasteho méaja.
Merry zmizla zo svojho domova v Chapel Crofte tyzder
po nej, devatnasteho maja, pricom zanechala list.

Policia nepovaZuje zmiznutie dievcat za podozrivé,
ale obava sa o ich bezpe¢nost a vyzyva ich, aby sa spo-
jili so svojimi rodinami.

,Nebudd vam nic¢ vycitat. Boja sa o vés. Iba chcu ve-
diet, Ze ste v bezpedi, a odkazuji vam, Ze sa kedykolvek
moZete vratit domov.”

Joy opisali ako utle diev€a s dlhymi blond vlasmi
a jemnymi ¢rtami, vysoké priblizne stoSestdesiatpét
centimetrov. Naposledy ju videli v ruzovom tricku, spra-
nych dzinsoch a teniskach Dunlop Green Flash.

Merry, chuda tmavovlaska s kratkym Gcesom, vy-
sokd stosedemdesiat centimetrov, mala naposledy
na sebe volny sivy sveter, dZinsy a Cierne platenné te-
nisky. Ak uvidite diev¢ata zodpovedajlice tomuto opisu,
oznadmte to weldonskej policii na ¢isle 01323 456723
alebo na anonymnej linke pomoci 0800 555 111.






»Je to velmi neprijemna situdcia.”

Biskup John Durkin sa zhovievavo usmeje.

Som si ista, ze John Durkin robi zhovievavo vsetko,
dokonca aj velkd potrebu.

Najmladsi biskup, aky kedy viedol northnottsku die-
cézu, je schopny re¢nik, autor niekolkych uznavanych
teologickych prac a stavila by som sa, Ze sa aspon raz
pokausil prejst po vode.

Okrem toho je hajzel.

Viem to. Vedia to aj jeho kolegovia a zamestnanci.
A v kitiku duse to pravdepodobne vie aj on sam.

Bohuzial, do o¢i mu to nikto nepovie. Ja to urcite
nemam v plane. Aspon nie teraz, ked vo svojich hlad-
kych rukach s upravenymi nechtami drzi moju pracu,
mo6j domov a moju buddcnost.

»Takéto nieCo mdze otriast vierou obce,“ pokra-
cuje.

»Nie s otraseni. SG nahnevani a smutni. Nedovo-
lim vSak, aby toto znicilo vSetko, ¢o sme dosiahli. Ne-
opustim tych ludi vo chvili, ked ma najviac potrebuja.“

»Ale naozaj vas potrebuja? Ucast klesa. Vyucovanie
sa rusi. Poc¢ul som, ze detské skupiny sa chystajt pre-
sunut do iného kostola.“
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»To sa stava, ked st vSade policajti a policajné pasky.
Tito ludia nemajt policiu velmi v laske.”

»,Chapem, zZe...“

Nie, ni¢ nechape. Durkin sa k chudobnym $tvrtiam
v centre mesta priblizi, len ked jeho Sofér cestou do su-
kromného fitnescentra nespravne odbodi.

»Som presvedcend, Ze to je iba docasné. Urcite sa
mi podari znovu ziskat ich déveru.“ Nedodam, ze int
moznost nemam. Urobila som chybu a musim ju na-
pravit.

~TakzZe teraz viete robit aj zazraky?“ ironicky sa spy-
ta Durkin, no skor nez sa zmbzem na odpoved alebo
namietku, pokracuje: ,Pozrite, Jackie, viem, ze robite
to, ¢o povazujete za najlep$ie, ale prili§ ste sa s tymi
ludmi zblizili.“

Meravo sedim a bojujem s tzbou zalozit si ruky
ako trucovita tinedzerka. ,,Myslela som si, Ze presne
to je naSou tlohou. Nadviazat Gzke vztahy s miestnou
komunitou.”

»,Nasou tlohou je zachovat dobré meno cirkvi. Zi-
jeme v tazkych ¢asoch. Kostoly vSade upadaji. Chodi
do nich ¢oraz menej ludi. Kazdy den zvadzame tazky
boj aj bez tejto negativnej reklamy.“

Durkinovi v skuto¢nosti ide prave o toto — o noviny
a PR. O cirkvi nepi$u v dobrom ani v najleps$ich ¢asoch
a tentoraz som to fakt pokaslala. Snazila som sa za-
chranit malé dievcatko, ale dosiahla som pravy opak.

»Tak ¢o odo mna vlastne chcete? Aby som odstuapila
z funkcie?”

»Vobec nie. Bolo by §koda, keby nas opustil niekto
vasho kalibru.“ Spoji si prsty do striesky. Naozaj to ro-
bieva. ,,Okrem toho by to vyzeralo ako priznanie viny.
Nase dal$ie kroky si musime dokladne premysliet.“

12
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Pravdaze musime. Najmi vzhladom na to, Ze tou-
to pracou ma poveril on. Som jeho vystavny psicek
a doteraz som si pocinala dobre. Podarilo sa mi zase
zmenit spustnuty kostol v centre mesta na spolocenské
centrum miestnej komunity.

Kym neprisla Ruby.

»Tak ¢o navrhujete?”

»Nové posobisko. Niekde, kde nebudete tak velmi
na ociach. Jeden maly kostol v Sussexe nahle zostal
bez knaza. Chapel Croft. Kym zantho nenéjdu trvala
néhradu, potrebuji doc¢asného farara.”

Hladim nanho a citim, ako stracam zem pod no-
hami.

»Je mi 1ato, ale to nepdjde. Moju dcéru ¢aké po-
sledny rok na strednej Skole. Nemé6zZem ju jednoducho
prestahovat na druhy koniec krajiny.“

»Navasom prelozeni som sa uz dohodol s biskupom
Gordonom z weldonskej diecézy.”

,Co? Kedy ste to stihli? Vari ste to miesto inzero-
vali? Isto maji vhodnejSieho miestneho kandidata...

Iba mavne rukou. ,,Nezavizne sme sa zhovarali,
a ked pri rozhovore padlo vase meno, zmienil sa o tom,
Ze sa im uvolnilo miesto. Bola to $tastna ndhoda.”

A Durkin vie tahat za nitky lepSie ako posraty
Geppetto.

»Pozrite sa na to z lepSej stranky,“ dohovara mi. ,,Je
to krasny kraj. Sviezi vzduch, polia. A mala, bezpe¢na
obec. Prospeje to vam aj Flo.”

»Myslim, ze viem, Co je najlepSie pre mna a moju
dcéru. Odpoved znie nie.”

»V tom pripade budem celkom Gprimny, Jack.“ Po-
zrie mi rovno do o¢i. ,,Toto nie je prosba, ale rozkaz,
doriti!“

13
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Durkin je najmladsi biskup, aky kedy viedol diecé-
zu, z ur¢itého dévodu, ktory nema nic spolo¢né s jeho
zhovievavostou.

Stisnem piste v lone. ,,Rozumiem.”

»Vyborne. Nastupujete buddci tyzden. A nezabudni-
te si zabalit gumaky.”

14



,Kriste!“

»Zase sa rahas.”

»viem, ale...“ Flo pokruti hlavou. ,Je to hnusna diera.”

Moja dcéra mé pravdu. Zastavim auto a zadivam sa
na nas$ novy domov. Presnejsie duchovny domov. Ten
skuto¢ny stoji hned vedla: maly dom, ktory by bol cel-
kom pekny, keby sa znepokojujico nenaklanal na jednu
stranu, akoby sa snazil potichu, tehla za tehlou, od-
kradntt prec.

Sama kaplnka je mala, Spinavobiela stavba so $tvor-
covym pbddorysom. Nepripomina velmi miesto, kam
sa ludia chodia modlit. Nema strmu strechu, kriz ani
vitrazové skla. Vpredu ma Styri obycajné okna: dve hore
a dve dolu. Medzi hornymi oknami st osadené hodiny,
okolo ktorych miestny umelec vytvoril ozdobny népis:

»Nenechajte si ujst ani jednu hodinu, lebo nastali
zlé Casy.”

Pekné. Bohuzial, z pismena ,,h“ vslove ,hodinu“ ¢ias-
to¢ne opadala farba, a tak teraz napis znie: ,,Nenechajte
si ujst ani jednu rodinu.“

Vystupim z auta. Vlhky vzduch mi hned prilepi ob-
lecenie na kozu ako plastova féliu. Okolo nas sa roz-
prestieraji iba polia. Dedinu tvori priblizne dvadsat

15



C.J].TUDOROVA

domov, kré¢ma, obchod so zmieSanym tovarom a obecny
arad. Pocujem iba vtaci spev a ob¢asny bzukot vcely.
Nesmierne ma to znervoznuje.

»,Okej,“ nasadim falo$ne pozitivny ton, aj ked v sku-
to¢nosti som vystrasend, ,podme sa pozriet dnu.“

»Neprezrieme si radSej miesto, kde budeme byvat?“
zacuduje sa Flo.

»Najprv dom Bozi. AZ potom dom jeho dietok.”

Moja dcéra prevrati o¢i. Dava mi najavo, ze som
neskutocne hlapa a inavna. Tinedzeri vedia prevra-
canim oc¢i vyjadrit vela. Ale to je dobre, lebo ked oslé-
via pitnaste narodeniny, istna komunikacia narazi
na tehlovy mur.

»Okrem toho nas nabytok uviazol v zapche na M25,*
dodam. ,.V kaplnke st aspon lavice.”

Flo zabuchne dvere auta a mrzuto sa vlecie za mnou.
Obzriem sa na fiu: tmavé vlasy ostrihané na strapatého
boba, pirsing v nose (tazko vybojovany a pred vyuco-
vanim neochotne vyberany) a velky fotoaparat Nikon,
ktory jej visi na krku takmer stale. Casto si vravim, Ze
moja dcéra by bola ako stvorena na rolu Winony Ryde-
rovej, keby sa rozhodli znovu nakrutit film Beetlejuice.

Ku kaplnke vedie dlha cesta. Tesne pred branou stoji
o$uchana kovova postova schranka. Informovali ma, ze
ak tu po nasom prichode nikto nebude, kltce nijdem
vnej. Zdvihnem vrchnék, vopcham dnu ruku a... bingo!
Vyberiem z nej dva obchytané strieborné klace — zrejme
od domu - a tazky zelezny, ktory vyzera, akoby odomy-
kal niec¢o v Tolkienovom fantastickom svete. Ustdim,
ze je zrejme od kaplnky.

»Nuz, aspon sa dostaneme dnu,” povzbudivo po-
znamenam.

»Super,“ odveti Flo s bezvyraznou tvarou.

16
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Nevsimam si ju a otvorim branku. Cesta je strma
a hrbolata. Z vysokej travy po oboch stranach sa vy-
naraji nahrobné kamene, naklanajice sa r6znymi
smermi. Nalavo od nas stoji vy$s$i pamétnik. BezGteSne
sivy obelisk. Na jeho podstavec niekto polozil nieco,
¢o pripomina kytice vyschnutych kvetov, ale pohlad
zblizka mi prezradi, Ze st to malé babiky z vetviciek.

»Co je to?“ spyta sa Flo, ked si ich v§imne, a na¢iah-
ne sa za fotoaparatom.

Automaticky odpoviem: ,,Upalené diev¢ata.”

Cupne si a Nikonom urobi zopar zaberov.

,V tejto dedine to je tradicia,” vysvetlim jej. ,Citala
som o tom na internete. Ludia ich vyrabaja na pamiat-
ku sussexskych mucenikov.”

, Koho?“

»Dedin¢anov, ktorych upalili pri ¢istkach proti pro-
testantom pocas vlady kralovnej Marie. Dve mladé
protestantky zabili rovno pred touto kaplnkou.”

Flo vstane a pretiahne tvar. ,A ludia vyrabaja stra-
Sidelné babiky z vetviciek, aby si ich pripomenuli?“

»A navyrocie tych Cistiek ich palia.“

»To je poriadne silna kava. Ako vystrihnuté z Blair
Witch!“

»Nuz, vitaj na vidieku.“ Naposledy pohfdavo po-
zriem na babiky z vetviciek a znovu vykro¢im, pricom
dodam: ,,Plnom ,kuriéznych‘ tradicii.”

Flo si vyberie telefon a urobi este niekolko zabe-
rov, zrejme aby sa nimi pochvalila svojim kamoSom
v Nottinghame — Pozrite, ¢o tu robia ti Sibnuti vidldci —,
a potom ma nasleduje.

Ked prideme k dveram kaplnky, vsuniem zelezny
kIa¢ do zamky. Je trochu hrdzava a musim nan poriad-
ne zatlacit, kym sa v nej otoc¢i. Dvere nahlas zaskripu
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a odchylia sa. V skuto¢nosti by ich $kripot mohli pouzit
ako zvukovy efekt v horore. Opriem sa o ne a celkom
ich otvorim.

V kaplnke panuje tma. Kontrast s augustovym sln-
kom je taky silny, ze mojim oc¢iam chvilu trva, kym si
na nu zvyknt. Cez $pinavé okna prenika dnu slne¢né
svetlo, ktoré ozaruje zrnké prachu viriace vo vzduchu.

Kaplnka mé nezvyc¢ajny pddorys: mala hlavna lod
poskytuje sotva dost miesta na $est radov lavic, obra-
tenych k oltaru. Po oboch stranach veda azke drevené
schody na balkdn s dal$imi lavicami, ktoré pontkaja
vyhlad na dianie pod nim ako v malom divadle ale-
bo gladiatorskej aréne. Zaujimalo by ma, ako im toto
mohli schvalit pri protipoziarnej kontrole.

Zo vsetkého sa $iri stuchnuty zapach, akoby kapln-
ku uz dlho nepouzivali, o je zvlastne, lebo este pred
niekolkymi tyzdnami celkom normalne fungovala.
Rovnako ako vo vSetkych kaplnkach a kostoloch, aj tu
napriek chladu panuje dusna atmosféra.

VSimnem si, ze ¢ast dlazby na konci hlavnej lode
ohradzuju zIté bezpec¢nostné zabrany. Na jednej visi
provizorna tabulka:

Pozor! Neroond podlaha. Uvolnené dlaZdice.

»Rada by som sa opravila,” ozve sa Flo. ,,Je to nadis-
to beznadejna diera.”

»Mohlo by to byt aj horsie.“

»Napriklad?“

»Cervotole, vlhkost, zamorenie chrobdkmi?“

»Pockam vonku.“ Moja milovand dcéra sa obrati
a s dupotom vyjde z kaplnky.

Nejdem za nou. Lepsie bude nechat to tak. Slova
utechy by som hladala tazko. Odviezla som ju z mesta,
ktoré zboznuje, a zo Skoly, na ktora si uz zvykla, na vi-

18
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diek, ktory jej mbdze pontknut iba polia a ,,aré6mu®
kravského hnoja.

Budem mat Co robit, kym ju presvedc¢im, Ze to eSte
neznamena koniec sveta.

Zdvihnem zrak k drevenému oltaru.

»Co tu robim, Pane?“

»MOzZem vam pomoOct?“

Prudko sa obratim.

Za mnou stoji muz. Stihly a velmi bledy. Kriedovy
odtien jeho pleti eSte zvyraznuji mastné ¢ierne vlasy
uCesané dozadu. Napriek teplému pocasiu mé na sebe
tmavy oblek a sivi koSelu bez kolarika. Vyzeré ako
upir na ceste do dzezového klubu.

»Ospravedlnujem sa, ale esSte nikdy som od neho
nedostala priamu odpoved.“ Usmejem sa a vystriem
k nemu ruku. ,Som Jack.”

Dalej na mfia podozrievavo hladi. ,Som spravca
miestnej farnosti. Ako ste sa dostali dnu?“

Zrazu mi svitne. Nemam na sebe knazsky kolarik
a jemu pravdepodobne povedali iba to, Ze dnes pride
sreverend Brooks“. Pravdaze, mohol si ma vyhladat
na internete, lenZe tento spravca farnosti pésobi
dojmom, akoby eSte vzdy pouzival atrament a husie
brko.

»Prepacte. Som Jack Brooksova, vasa nova reve-
rendka.“

O¢i sa mu mierne rozsiria a slabo sa zapyri. Uzna-
vam, ze moje meno ludi mitie, aj Ze sa na ich rozpa-
koch zabavam.

»Preboha. Velmi sa ospravedliujem, iba som...“

,... Cakal niekoho iného.“

,»Nie.“

»Niekoho vys$ieho, Stihlejsieho a krajsieho?“

19
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Vtom sa ozve vykrik: ,MAMI!“

Obratim sa. Vo dverach stoji Flo, biela ako krieda,
avyvaluje o¢i. MOj materinsky inStinkt spusti poplach.

»Co sa stalo?“

»Vonku je diev¢a. Ona... myslim, ze je zraneni. Mu-
si$ ist so mnou. Hned“

20



Dievta nemé viac ako desat rokov. Na sebe ma $aty, ktoré
mozno kedysi boli biele, je bosé... a celé zakrvavené.

Krv prefarbila jej blond vlasy na ¢ervenohnedé, v ten-
kych pramienkoch jej steké po tvari avytvara tmavé gas-
tanové flaky na Satach. Tacka sa k ndm po ceste a zane-
chéva za sebou malé krvavé stopy.

Civiem na nu a zGfalo premyslam, o sa asi stalo. Zra-
zilo ju auto? Na ulici nijaké nevidim. A tej krvi je strasne
vela. Ako sa vobec udrzi na nohach?

Opatrne sa k nej priblizim a ¢upnem si pred nou.
»Ahoj, zlatko. Si zranena?“

Zdvihne zrak. O¢i mé napadne modré a leskn( sa
od $oku. Pokruti hlavou. Takze zranend nie je. Ale odkial
sa potom vzala vSetka ta krv?

»Dobre. Povie$ mi, €o sa stalo?“

,On ju zabil.“

Napriek horac¢ave mi po chrbte prebehnti zimomriavky.

,Koho?“

»Pippu.”

»Flo,“ opatrne sa prihovorim dcére. ,Zavolaj policiu.“

Vyberie telefon a neveriaco nan pozrie. ,Nijaky signal.

Doriti. Premdze ma pocit déja vu a zdvihne sa mi
zalddok. Dalsie dievéatko. BoZe, uZ nie!

21
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